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Fukushima ist wundovoll,
schon & braucht unsere
unterstutzung! Danke, dass
ihr die leute hier nicht

vergesst!!

To the people of Fukushima,
the whole world is
supporting your recovery
and hope to help to see you

flourish once again!

Fukushima remains rich in
agriculture, technology, and
culture.  Although it went
through a tragic experience 4
years ago, ho tome was wasted
in restoring those areas that
were devastated, taking full
advantage of renewable energy
(geothermal, solar,etc.) & the
grace of volunteers. Despite
public perception, Fukushima
as a prefecture is beautiful and
awaiting visitors!

Danke fur die talle Zeit, Fukushima!
Fur die grabartige Gastfreundlichheit
und dafur, dass du mir deine
Geschichte gezeigt hast. Ich werd
dich nicht vermissen and
wiederhommen! Bitte erhole dich
schnell, den das schlechte Image

hast du nicht verdient.

FUKUSHIMA is the most beautiful
place I've ever been (and | am from
the U.S. state that Yellowstone calls
home!). | am happy to have been
allowed to come visit the beautiful
country of Japan, and | hope | can
come back again someday soon. |
want to thank everyone for their

and hospitality.
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Fukushima est une region
speciale : De magnifiques
paysages, une culture riche,
des habitants courageux et
adorables, une nature
accueillante ...

Heureuse d'y etre venue, et
espere que beaucoup d'autres

y viendront !
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FUKUSHIMA is the most beautiful
place I've ever been (and | am from
the U.S. state that Yellowstone calls
home!). | am happy to have been
allowed to come visit the beautiful
country of Japan, and | hope | can
come back again someday soon. |
want to thank everyone for their

and hospitality.

MBI, CCEBEIZVE
9!

| loved coming to
Fukushima. | saw many
things and met so many
wonderful people. 7 5§ -
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Danke, fur diese tolle Erfahnung.
Die Orte, am denen wir gewesem
simd wanem sehr Pradgend und
enshaunlich. Die Uemschen haben
trotz den Enfahnungen hier ibre
Freundlichkeit  nicht  venlonen.
Fukushima ist eime reise went.
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Fukushima is a beautiful area from
its mountains to it ocean, but what
makes Fukushima so great is its
people. | feel very blessed to have
this opportunity to study here and
honored to have met such wonderful
people. It is important to continue
promotions Fukushima to preserve

its unique culture.

Fukushima is so beautiful and
full  of life. | have now
experienced for myself the
beauty of its people and nature.
Thank you for your kind
treatment!!

55;&‘— ?M‘ JPeace be with

you!
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Die Zeit in Fukushima war
informative und spannend. Die
Freundlisckeit der Menschen ist
unnadarmlich. Ich Wurde jeder Zeit

wieder herkommen.
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Venir a Fukushima no solo fue
un suefio hecho realidad,sino la
oppotunidad de ser parte de
una cultura tan bella g conocer
persunas marvillosas. Para mi,
Fukushima estara en mi corajon
como el lugar donde aprendi
que la perseveranicia no solo
es no endirse, no soolo es
conocer,es mantenerse firme,
aprovechan cada oportunidad
por muy mala que parezea. La
lucha sigue, pero no hay que
perder el animo,ya son un
ejemplo para el resto del
mundo, asi es que no pierdan la
esperanzas de  encontras
person as tan amables como
listedes nara aviidar

Hallo Deutschland, Ich machete
euchan Fukushimaerinnein, eiche
wunderschone stadt. Versuch za
verohechen, was Fukushima ist,
was es firdie Menschen Rier
bedeutest und dass es nicht nur um
linen Reaktor geht. Ich bin
schrdankbun Riergeuesen zxusein
und zoviele Menschen Bennen
golernt zuhasben undeine Idee
Davon behommen zuhaben, wefur
Fukushima stht. Danke!

| am very grateful for the
chance to visit Fukushima
and learn about the rich
culture. It is a beautiful area
and | can’t wait to come and

visit again!!!

| am grateful for the opportunity
to participate in the Fukushima
Ambassadors Program.

Fukushima is a wonderful
prefecture with a strong culture
and rich history | hope to visit

again in the near future.



